
S&W SHIELD ACTION ENHANCEMENT TRIGGER & DUTY/CARRY KIT -
APEX TACTICAL SPECIALTIES INC S&W SHIELD ACTION ENHNCMNT
TRIGGER & DUTY/CARRY KIT-BLACK

The Shield Action Enhancement Trigger Kit directly replaces the factory hinged
trigger with a solid aluminum trigger body. The trigger reduces Trigger pre-
travel and over-travel by approximately 20%.  It features a flat face with a
center mounted pivoting safety.  The center mounted pivoting safety bar
prevents unintended operation by creating a trigger block that will not
disengage unless the shooter places their finger directly on the trigger face. 
The flat, smooth face trigger causes the shooter to place their finger on the
center line of the trigger and encourages trigger manipulation directly in line
with the bore axis.  The Shield Action Enhancement Trigger is perfect for use
with the M&P Shield already equipped with the Apex Shield Carry Kit. This kit
is a combination of the Shield Duty/Carry Action Enhancement Kit and the
Shield Action Enhancement Trigger. The APEX Shield Carry Kit Kit (SCK) was
designed to provide the M&P Shield pistol owner a smooth, consistent 5 - 5.5
lb trigger pull with the advantages of shorter over-travel and more detectable
trigger reset.  All of the components work together to provide a pull weight
within the acceptable range for a top end, service pistol.  The kit itself is
engineered to be drop-in and should not require further gunsmithing.
 However, armorer or gunsmith installation of the USB into the Shield slide is
strongly recommended**.  Fits Smith & Wesson Shield in 9mm and .40 S&W.
Parts Included: Fully machined Sear Ultimate Striker Block Kit Ultimate Striker
Block Striker Block Spring Talon Tactical tool Shield Carry Spring Set Sear
Spring (1/8") Slave Pin (to assist with trigger return spring installation) 4 lb
Rated Trigger Return Spring

Attributes

Name: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC S&W SHIELD ACTION ENHNCMNT TRIGGER & DUTY/CARRY KIT-
BLACK
Manufacturer: APEX TACTICAL SPECIALTIES INC
Product no.: 100014181
Mfr. No.: 100-051
Finish: Black
Make: Smith & Wesson
Model: M&P,M&P Shield
Style: Enhanced
Delivery weight: 0.091kg
UPC: 856008005062

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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S&amp;W SHIELD ACTION ENHANCEMENT
TRIGGER &amp; DUTY/CARRY KIT
SICHERHEITSANWEISUNGEN
Einführung
Danke, dass du dich für das S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger &amp; Duty/Carry Kit von Apex
Tactical Specialties Inc. entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und
Richtlinien, um die sichere Verwendung und Installation des Produkts zu gewährleisten. Bitte lese dieses
Dokument sorgfältig durch, bevor du es verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Produktsicherheit: Dieses Produkt wurde für eine sichere Verwendung gemäß den EUVorschriften
entwickelt. Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsanweisungen befolgst, um Risiken zu minimieren.
Erweiterte Rückrufe: Halte dich über mögliche Rückrufe informiert. Überprüfe regelmäßig die Updates
zu diesem Produkt, um deine Sicherheit zu gewährleisten.
OnlineShopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass die Plattform die gleichen
Sicherheitsanforderungen wie stationäre Geschäfte erfüllt.
Besondere Verbraucherfokus: Halte dieses Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und
schutzbedürftigen Personen, um Unfälle zu vermeiden.
EUKontaktstelle: Für Sicherheitsanfragen wende dich an die vom Einzelhändler bereitgestellte
EUbasierte Kontaktstelle.
Schnelle Warnungen: Sei dir des Safety GateSystems bewusst, um schnellere Updates zu unsicheren
Produkten zu erhalten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Installation:

Die Installation sollte von einem qualifizierten Büchsenmacher oder Gunsmith durchgeführt
werden, um die ordnungsgemäße Funktionalität und Sicherheit zu gewährleisten.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit dem Installationsprozess beginnst.

Abzugsbetrieb:

Halte immer deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schießen.
Sei dir bewusst, dass die flache Oberfläche des Abzugs eine ordnungsgemäße Fingerplatzierung
fördert. Stelle sicher, dass dein Finger mit der Abzugsfläche ausgerichtet ist.

Handhabung:

Behandle jede Feuerwaffe, als ob sie geladen wäre.
Halte die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung.

Wartung:

Überprüfe regelmäßig den Abzug und seine Komponenten auf Abnutzung oder Beschädigung.
Ersetze sofort alle abgenutzten oder beschädigten Teile.



Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass du alle Teile im Kit hast:
Vollständig bearbeiteter Sear
Ultimate Striker Block
Striker Block Feder
Talon Tactical Werkzeug
Shield Carry Feder Set
Sear Feder (1/8")
Slave Pin (zum Helfen bei der Installation der Abzugsrückholfeder)
4 lb bewertete Abzugsrückholfeder

Installationsschritte:2.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und sicher zu bearbeiten ist.
Entferne den werkseitigen Abzug gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Installiere den neuen S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger, indem du:

Den Ultimate Striker Block einsetzt und an seinem Platz sichert.
Die entsprechenden Federn und Komponenten gemäß den beiliegenden Anweisungen
anschließt.
Den Slave Pin verwendest, um bei der Installation der Abzugsrückholfeder zu helfen.

Stelle sicher, dass alle Komponenten ordnungsgemäß eingesetzt und gesichert sind.

Testen:3.

Führe nach der Installation einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass der Abzug korrekt
funktioniert.
Überprüfe auf reibungslose Bedienung und ordnungsgemäße Rücksetzung.
Wenn Probleme auftreten, konsultiere einen qualifizierten Gunsmith zur Unterstützung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst und gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn du das Produkt entsorgen musst, stelle sicher, dass dies sicher und in Übereinstimmung mit den
geltenden Gesetzen zu Feuerwaffen und Feuerwaffenkomponenten erfolgt.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Unterstützung oder Anfragen zum S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger &amp; Duty/Carry
Kit wende dich bitte an den Einzelhändler, bei dem du das Produkt gekauft hast, oder konsultiere einen
qualifizierten Gunsmith.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer sind von größter Bedeutung. Genieße dein verbessertes Schießerlebnis mit dem S&amp;W Shield Action
Enhancement Trigger &amp; Duty/Carry Kit.



S&amp;W SHIELD ACTION ENHANCEMENT
TRIGGER &amp; DUTY/CARRY KIT SAFETY
INSTRUCTIONS
Introduction
Thank you for choosing the S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger &amp; Duty/Carry Kit by Apex Tactical
Specialties Inc. This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use and
installation of the product. Please read this document carefully before use.

General Safety Guidelines
Product Safety: This product is designed for safe use in accordance with EU regulations. Ensure that
you follow all safety instructions to minimize risks.
Enhanced Recalls: Stay informed about potential recalls. Regularly check for updates regarding this
product to ensure your safety.
Online Shopping: If purchased online, ensure the platform complies with safety requirements similar to
those of physical stores.
Special Consumer Focus: Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals to
prevent accidents.
EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the EUbased contact point provided by the retailer.
Rapid Alerts: Be aware of the Safety Gate system for quicker updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use
Installation:

Installation should be performed by a qualified armorer or gunsmith to ensure proper functionality
and safety.
Ensure the firearm is unloaded before starting the installation process.

Trigger Operation:
Always keep your finger off the trigger until ready to shoot.
Be aware that the flat face of the trigger encourages proper finger placement. Always ensure your
finger is aligned with the trigger face.

Handling:
Treat every firearm as if it is loaded.
Always point the firearm in a safe direction.

Maintenance:
Regularly check the trigger and its components for wear or damage.
Replace any worn or damaged parts immediately.

Instructions for Installation and Usage
Preparation:1.

Ensure you have all the parts included in the kit:
Fully machined Sear
Ultimate Striker Block
Striker Block Spring
Talon Tactical tool
Shield Carry Spring Set
Sear Spring (1/8")
Slave Pin (for trigger return spring installation)
4 lb Rated Trigger Return Spring



Installation Steps:2.
Make sure the firearm is unloaded and safe to work on.
Remove the factory trigger by following the manufacturer’s instructions.
Install the new S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger by:

Inserting the Ultimate Striker Block and securing it in place.
Connecting the appropriate springs and components as per the included instructions.
Using the Slave Pin to assist with the trigger return spring installation.

Ensure all components are properly fitted and secured.
Testing:3.

After installation, perform a function test to ensure the trigger operates correctly.
Check for smooth operation and proper reset.
If any issues arise, consult a qualified gunsmith for assistance.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials responsibly and in accordance with local regulations.
If you need to dispose of the product, ensure it is done safely and in compliance with applicable laws
regarding firearms and firearm components.

Contact Information for Further Support
For further assistance or inquiries regarding the S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger &amp;
Duty/Carry Kit, please refer to the retailer from whom you purchased the product or consult a qualified
gunsmith.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safety of others is paramount.
Enjoy your enhanced shooting experience with the S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger &amp;
Duty/Carry Kit.



S&amp;W SHIELD ACTION ENHANCEMENT
TRIGGER &amp; DUTY/CARRY KIT INSTRUCCIONES
DE SEGURIDAD
Introducción
Gracias por elegir el Kit de Mejora de Acción del S&amp;W Shield de Apex Tactical Specialties Inc. Esta guía
proporciona instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso e instalación seguros del
producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad
Seguridad del Producto: Este producto está diseñado para un uso seguro de acuerdo con las
regulaciones de la UE. Asegúrate de seguir todas las instrucciones de seguridad para minimizar riesgos.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre posibles recalls. Revisa regularmente las actualizaciones
sobre este producto para garantizar tu seguridad.
Compras en Línea: Si lo compraste en línea, asegúrate de que la plataforma cumpla con los requisitos
de seguridad similares a los de las tiendas físicas.
Enfoque Especial en el Consumidor: Mantén este producto fuera del alcance de niños y personas
vulnerables para prevenir accidentes.
Punto de Contacto de la UE: Para consultas de seguridad, consulta el punto de contacto basado en la
UE proporcionado por el minorista.
Alertas Rápidas: Estate al tanto del sistema Safety Gate para recibir actualizaciones más rápidas sobre
productos inseguros.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Instalación:

La instalación debe ser realizada por un armero o gunsmith calificado para garantizar la
funcionalidad y seguridad adecuadas.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de comenzar el proceso de instalación.

Operación del Gatillo:

Siempre mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Ten en cuenta que la cara plana del gatillo fomenta una colocación adecuada del dedo. Asegúrate
de que tu dedo esté alineado con la cara del gatillo.

Manejo:

Trata cada arma de fuego como si estuviera cargada.
Siempre apunta el arma de fuego en una dirección segura.

Mantenimiento:

Revisa regularmente el gatillo y sus componentes en busca de desgaste o daños.
Reemplaza cualquier parte desgastada o dañada de inmediato.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.



Asegúrate de tener todas las piezas incluidas en el kit:
Sear completamente mecanizado
Bloque de Martillo Ultimate
Resorte del Bloque de Martillo
Herramienta táctica Talon
Conjunto de Resortes de Transporte del Shield
Resorte del Sear (1/8")
Pasador esclavo (para la instalación del resorte de retorno del gatillo)
Resorte de Retorno del Gatillo Clasificado de 4 lb

Pasos de Instalación:2.

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y segura para trabajar.
Retira el gatillo de fábrica siguiendo las instrucciones del fabricante.
Instala el nuevo Gatillo de Mejora de Acción del S&amp;W Shield:

Inserta el Bloque de Martillo Ultimate y asegúralo en su lugar.
Conecta los resortes y componentes apropiados según las instrucciones incluidas.
Usa el Pasador Esclavo para ayudar con la instalación del resorte de retorno del gatillo.

Asegúrate de que todos los componentes estén correctamente ajustados y asegurados.

Pruebas:3.

Después de la instalación, realiza una prueba de funcionamiento para asegurarte de que el gatillo
opere correctamente.
Verifica que la operación sea suave y que el reinicio sea adecuado.
Si surge algún problema, consulta a un gunsmith calificado para obtener ayuda.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier material de embalaje de manera responsable y de acuerdo con las regulaciones
locales.
Si necesitas deshacerte del producto, asegúrate de hacerlo de manera segura y en cumplimiento con las
leyes aplicables sobre armas de fuego y componentes de armas de fuego.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más asistencia o consultas sobre el Kit de Mejora de Acción del S&amp;W Shield, consulta al
minorista de donde compraste el producto o consulta a un gunsmith calificado.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y la de los demás es primordial.
Disfruta de tu experiencia de tiro mejorada con el Kit de Mejora de Acción del S&amp;W Shield.



S&amp;W SHIELD ACTION ENHANCEMENT
TRIGGER &amp; DUTY/CARRY KIT INSTRUCTIONS
DE SÉCURITÉ
Introduction
Merci d'avoir choisi le kit de déclenchement d'amélioration de l'action S&amp;W Shield par Apex Tactical
Specialties Inc. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des lignes directrices pour assurer
une utilisation et une installation sûres du produit. Merci de lire ce document attentivement avant utilisation.

Directives de sécurité générales
Sécurité du produit : Ce produit est conçu pour une utilisation sûre conformément aux réglementations
de l'UE. Assuretoi de suivre toutes les instructions de sécurité pour minimiser les risques.
Rappels améliorés : Reste informé des rappels potentiels. Vérifie régulièrement les mises à jour
concernant ce produit pour garantir ta sécurité.
Achats en ligne : Si tu as acheté en ligne, assuretoi que la plateforme respecte les exigences de
sécurité similaires à celles des magasins physiques.
Concentration sur le consommateur : Garde ce produit hors de portée des enfants et des personnes
vulnérables pour éviter les accidents.
Point de contact de l'UE : Pour les questions de sécurité, consulte le point de contact basé dans l'UE
fourni par le détaillant.
Alertes rapides : Sois conscient du système Safety Gate pour des mises à jour plus rapides sur les
produits dangereux.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Installation :

L'installation doit être effectuée par un armurier ou un gunsmith qualifié pour garantir un bon
fonctionnement et la sécurité.
Assuretoi que l'arme à feu est déchargée avant de commencer le processus d'installation.

Fonctionnement du déclencheur :

Garde toujours ton doigt hors du déclencheur jusqu'à ce que tu sois prêt à tirer.
Sois conscient que la face plate du déclencheur encourage un placement correct du doigt.
Assuretoi toujours que ton doigt est aligné avec la face du déclencheur.

Manipulation :

Considère chaque arme à feu comme si elle était chargée.
Oriente toujours l'arme à feu dans une direction sûre.

Entretien :

Vérifie régulièrement le déclencheur et ses composants pour détecter l'usure ou des dommages.
Remplace immédiatement toute pièce usée ou endommagée.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :1.



Assuretoi d'avoir toutes les pièces incluses dans le kit :
Bloc de frappe ultime entièrement usiné
Kit de bloc de frappe ultime
Ressort de bloc de frappe
Outil Talon Tactical
Ensemble de ressorts de transport Shield
Ressort de détente (1/8")
Goupille esclave (pour aider à l'installation du ressort de retour du déclencheur)
Ressort de retour du déclencheur noté à 4 lb

Étapes d'installation :2.

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et sécurisée pour travailler.
Retire le déclencheur d'origine en suivant les instructions du fabricant.
Installe le nouveau déclencheur d'amélioration de l'action S&amp;W Shield en :

Insérant le bloc de frappe ultime et en le sécurisant en place.
Connectant les ressorts et composants appropriés selon les instructions incluses.
Utilisant la goupille esclave pour aider à l'installation du ressort de retour du déclencheur.

Assuretoi que tous les composants sont correctement ajustés et sécurisés.

Tests :3.

Après l'installation, effectue un test de fonctionnement pour t'assurer que le déclencheur
fonctionne correctement.
Vérifie le bon fonctionnement et le réarmement approprié.
Si des problèmes surviennent, consulte un gunsmith qualifié pour obtenir de l'aide.

Instructions de disposition
Dispose de tous les matériaux d'emballage de manière responsable et conformément aux
réglementations locales.
Si tu dois te débarrasser du produit, assuretoi que cela se fait en toute sécurité et en conformité avec les
lois applicables concernant les armes à feu et les composants d'armes à feu.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute assistance ou demande concernant le kit de déclenchement d'amélioration de l'action S&amp;W
Shield, consulte le détaillant auprès duquel tu as acheté le produit ou consulte un gunsmith qualifié.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Ta sécurité et celle des autres est primordiale. Profite
de ton expérience de tir améliorée avec le kit de déclenchement d'amélioration de l'action S&amp;W Shield.



S&amp;W SHIELD ACTION ENHANCEMENT
TRIGGER &amp; DUTY/CARRY KIT ISTRUZIONI DI
SICUREZZA
Introduzione
Grazie per aver scelto il S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger &amp; Duty/Carry Kit di Apex Tactical
Specialties Inc. Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso e
un'installazione sicuri del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Sicurezza del Prodotto: Questo prodotto è progettato per un uso sicuro in conformità con le normative
dell'UE. Assicurati di seguire tutte le istruzioni di sicurezza per ridurre al minimo i rischi.
Richiami Migliorati: Rimani informato su potenziali richiami. Controlla regolarmente gli aggiornamenti
riguardanti questo prodotto per garantire la tua sicurezza.
Shopping Online: Se acquistato online, assicurati che la piattaforma rispetti i requisiti di sicurezza simili
a quelli dei negozi fisici.
Focus Speciale sul Consumatore: Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e individui
vulnerabili per prevenire incidenti.
Punto di Contatto dell'UE: Per domande sulla sicurezza, fai riferimento al punto di contatto basato
nell'UE fornito dal rivenditore.
Allerta Rapida: Sii consapevole del sistema Safety Gate per aggiornamenti più rapidi sui prodotti non
sicuri.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Installazione:

L'installazione deve essere eseguita da un armaiolo qualificato per garantire la funzionalità e la
sicurezza adeguate.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di iniziare il processo di installazione.

Funzionamento del Grilletto:
Tieni sempre il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.
Sii consapevole che la faccia piatta del grilletto incoraggia una corretta posizione del dito.
Assicurati sempre che il tuo dito sia allineato con la faccia del grilletto.

Maneggiamento:
Tratta ogni arma da fuoco come se fosse carica.
Punta sempre l'arma in una direzione sicura.

Manutenzione:
Controlla regolarmente il grilletto e i suoi componenti per usura o danni.
Sostituisci immediatamente eventuali parti usurate o danneggiate.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere tutte le parti incluse nel kit:
Sear completamente lavorato
Ultimate Striker Block
Molla del Blocco Striker
Strumento Talon Tactical



Set di molle Shield Carry
Molla Sear (1/8")
Pin schiavo (per assistenza con l'installazione della molla di ritorno del grilletto)
Molla di ritorno del grilletto con rating di 4 lb.

Passaggi di Installazione:2.

Assicurati che l'arma sia scarica e sicura da lavorare.
Rimuovi il grilletto di fabbrica seguendo le istruzioni del produttore.
Installa il nuovo S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger:

Inserisci l'Ultimate Striker Block e fissalo in posizione.
Collega le molle e i componenti appropriati secondo le istruzioni incluse.
Usa il Pin schiavo per assistere con l'installazione della molla di ritorno del grilletto.

Assicurati che tutti i componenti siano correttamente adattati e fissati.

Test:3.

Dopo l'installazione, esegui un test di funzionamento per garantire che il grilletto funzioni
correttamente.
Controlla il funzionamento fluido e il reset corretto.
Se sorgono problemi, consulta un armaiolo qualificato per assistenza.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in modo responsabile e in conformità con le normative locali.
Se devi smaltire il prodotto, assicurati che venga fatto in modo sicuro e in conformità con le leggi
applicabili riguardanti le armi da fuoco e i componenti delle armi da fuoco.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori assistenza o domande riguardanti il S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger &amp;
Duty/Carry Kit, fai riferimento al rivenditore da cui hai acquistato il prodotto o consulta un armaiolo qualificato.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri è fondamentale.
Goditi la tua esperienza di tiro migliorata con il S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger &amp; Duty/Carry
Kit.



S&amp;W SHIELD ACTION ENHANCEMENT
TRIGGER &amp; DUTY/CARRY KIT
SIKKERHETSINSTRUKSJONER
Introduksjon
Takk for at du valgte S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger &amp; Duty/Carry Kit fra Apex Tactical
Specialties Inc. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for å sikre trygg bruk og
installasjon av produktet. Vennligst les dette dokumentet nøye før bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produktsikkerhet: Dette produktet er designet for trygg bruk i samsvar med EUregelverket. Sørg for å
følge alle sikkerhetsinstruksjoner for å minimere risiko.
Forbedrede tilbakekall: Hold deg informert om potensielle tilbakekall. Sjekk regelmessig for
oppdateringer om dette produktet for å sikre din sikkerhet.
Nettshopping: Hvis du har kjøpt produktet på nettet, må du sørge for at plattformen overholder
sikkerhetskrav som er like strenge som de i fysiske butikker.
Spesiell forbrukerfokus: Hold dette produktet utilgjengelig for barn og sårbare individer for å forhindre
ulykker.
EU kontaktpunkt: For sikkerhetsspørsmål, vennligst referer til det EUbaserte kontaktpunktet som er gitt
av forhandleren.
Raske varsler: Vær oppmerksom på Safety Gatesystemet for raskere oppdateringer om usikre
produkter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Installasjon:

Installasjon bør utføres av en kvalifisert våpenmekaniker eller gunsmith for å sikre korrekt
funksjonalitet og sikkerhet.
Sørg for at våpenet er avfyrt før du starter installasjonsprosessen.

Avtrekkeroperasjon:

Hold alltid fingeren unna avtrekkeren til du er klar til å skyte.
Vær oppmerksom på at den flate overflaten på avtrekkeren oppmuntrer til riktig fingerplassering.
Sørg alltid for at fingeren din er justert med avtrekkerens ansikt.

Håndtering:

Behandle alltid hvert våpen som om det er ladd.
Pek alltid våpenet i en trygg retning.

Vedlikehold:

Sjekk regelmessig avtrekkeren og dens komponenter for slitasje eller skade.
Bytt ut eventuelle slitte eller skadede deler umiddelbart.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.



Sørg for at du har alle delene som følger med i settet:
Fullstendig maskinert Sear
Ultimate Striker Block
Striker Block Spring
Talon Tactical verktøy
Shield Carry Spring Set
Sear Spring (1/8")
Slave Pin (for installasjon av avtrekkerens tilbakestillingsfjær)
4 lb vurdert avtrekkerens tilbakestillingsfjær

Installasjonstrinn:2.

Sørg for at våpenet er avfyrt og trygt å arbeide med.
Fjern den fabrikkmonterte avtrekkeren ved å følge produsentens instruksjoner.
Installer den nye S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger ved å:

Sete Ultimate Striker Block og sikre den på plass.
Koble til de aktuelle fjærene og komponentene i henhold til de medfølgende instruksjonene.
Bruke Slave Pin for å hjelpe med installasjonen av avtrekkerens tilbakestillingsfjær.

Sørg for at alle komponenter er riktig tilpasset og sikret.

Testing:3.

Etter installasjonen, utfør en funksjonstest for å sikre at avtrekkeren fungerer korrekt.
Sjekk for jevn drift og riktig tilbakestilling.
Hvis det oppstår problemer, kontakt en kvalifisert gunsmith for hjelp.

Avfallsinstruksjoner
Kast eventuelle emballasjematerialer ansvarlig og i samsvar med lokale forskrifter.
Hvis du trenger å kaste produktet, må du sørge for at dette gjøres trygt og i samsvar med gjeldende lover
om skytevåpen og skytevåpenkomponenter.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For ytterligere assistanse eller forespørsel angående S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger &amp;
Duty/Carry Kit, vennligst referer til forhandleren du kjøpte produktet fra eller kontakt en kvalifisert gunsmith.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og andres sikkerhet er avgjørende.
Nyt din forbedrede skyteopplevelse med S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger &amp; Duty/Carry Kit.



S&amp;W SHIELD ACTION ENHANCEMENT
TRIGGER &amp; DUTY/CARRY KIT INSTRUKCJE
BEZPIECZEŃSTWA
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór zestawu S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger &amp; Duty/Carry Kit od Apex
Tactical Specialties Inc. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje bezpieczeństwa oraz wytyczne, które
zapewnią bezpieczne użytkowanie i instalację produktu. Prosimy o uważne przeczytanie tego dokumentu przed
użyciem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Bezpieczeństwo produktu: Produkt ten został zaprojektowany z myślą o bezpiecznym użytkowaniu
zgodnie z regulacjami UE. Upewnij się, że przestrzegasz wszystkich instrukcji bezpieczeństwa, aby
zminimalizować ryzyko.
Ulepszone procedury wycofywania: Bądź na bieżąco z potencjalnymi wycofaniami. Regularnie
sprawdzaj aktualizacje dotyczące tego produktu, aby zapewnić sobie bezpieczeństwo.
Zakupy online: Jeśli zakupiono go online, upewnij się, że platforma spełnia wymogi bezpieczeństwa
podobne do tych, które obowiązują w sklepach stacjonarnych.
Specjalna ochrona konsumentów: Trzymaj ten produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych, aby
zapobiec wypadkom.
EU Punkt kontaktowy: W przypadku zapytań dotyczących bezpieczeństwa skontaktuj się z punktem
kontaktowym w UE, który został podany przez sprzedawcę.
Szybkie powiadomienia: Bądź świadomy systemu Safety Gate, który umożliwia szybsze aktualizacje
dotyczące niebezpiecznych produktów.

Szczególne środki ostrożności przy użyciu

Instalacja:

Instalacja powinna być przeprowadzona przez wykwalifikowanego rusznikarza, aby zapewnić
prawidłowe funkcjonowanie i bezpieczeństwo.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem procesu instalacji.

Obsługa spustu:

Zawsze trzymaj palec z dala od spustu do momentu, gdy będziesz gotowy do strzału.
Pamiętaj, że płaska powierzchnia spustu zachęca do prawidłowego ułożenia palca. Zawsze upewnij
się, że palec jest wyrównany z powierzchnią spustu.

Obsługa:

Traktuj każdą broń tak, jakby była załadowana.
Zawsze kieruj broń w bezpiecznym kierunku.

Konserwacja:

Regularnie sprawdzaj spust i jego komponenty pod kątem zużycia lub uszkodzeń.
Natychmiast wymień wszelkie zużyte lub uszkodzone części.



Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że masz wszystkie części zawarte w zestawie:
W pełni obrabiany Sear
Ultimate Striker Block
Striker Block Spring
Narzędzie Talon Tactical
Zestaw sprężyn Shield Carry
Sear Spring (1/8")
Slave Pin (do pomocy przy instalacji sprężyny powrotnej spustu)
4 lb Rated Trigger Return Spring

Kroki instalacji:2.

Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna do pracy.
Usuń fabryczny spust, postępując zgodnie z instrukcjami producenta.
Zainstaluj nowy spust S&amp;W Shield Action Enhancement, wykonując następujące kroki:

Włóż Ultimate Striker Block i zabezpiecz go na miejscu.
Podłącz odpowiednie sprężyny i komponenty zgodnie z dołączonymi instrukcjami.
Użyj Slave Pin, aby pomóc w instalacji sprężyny powrotnej spustu.

Upewnij się, że wszystkie komponenty są prawidłowo dopasowane i zabezpieczone.

Testowanie:3.

Po instalacji przeprowadź test funkcjonalny, aby upewnić się, że spust działa prawidłowo.
Sprawdź, czy działanie jest płynne i czy reset jest prawidłowy.
W przypadku wystąpienia jakichkolwiek problemów skonsultuj się z wykwalifikowanym
rusznikarzem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie materiały opakowaniowe w sposób odpowiedzialny i zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli musisz pozbyć się produktu, upewnij się, że robisz to w sposób bezpieczny i zgodny z
obowiązującymi przepisami dotyczącymi broni palnej i komponentów broni palnej.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W celu uzyskania dalszej pomocy lub zapytań dotyczących zestawu S&amp;W Shield Action Enhancement
Trigger &amp; Duty/Carry Kit, skontaktuj się z detalistą, od którego zakupiłeś produkt, lub skonsultuj się z
wykwalifikowanym rusznikarzem.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i bezpieczeństwo innych jest
najważniejsze. Ciesz się ulepszonym doświadczeniem strzeleckim z zestawem S&amp;W Shield Action
Enhancement Trigger &amp; Duty/Carry Kit.



S&amp;W SHIELD ACTION ENHANCEMENT
TRIGGER &amp; DUTY/CARRY KIT
TURVALLISUUSOHJEET
Johdanto
Kiitos, että valitsit S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger &amp; Duty/Carry Kitin Apex Tactical
Specialties Inc:ltä. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja suuntaviivat tuotteen turvalliseen
käyttöön ja asennukseen. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuoteturvallisuus: Tämä tuote on suunniteltu käytettäväksi turvallisesti EUsääntöjen mukaisesti.
Varmista, että noudatat kaikkia turvallisuusohjeita riskien minimoimiseksi.
Parannettu takaisinveto: Pysy ajan tasalla mahdollisista takaisinvedoista. Tarkista säännöllisesti
päivitykset tästä tuotteesta varmistaaksesi turvallisuutesi.
Verkkokauppa: Jos olet ostanut tuotteen verkosta, varmista, että alusta noudattaa
turvallisuusvaatimuksia, jotka ovat samanlaisia kuin fyysisissä myymälöissä.
Erityinen kuluttajapainotus: Pidä tämä tuote lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa
onnettomuuksien estämiseksi.
EUyhteyspiste: Turvallisuuskysymyksissä viittaa jälleenmyyjän tarjoamaan EUpohjaiseen
yhteyspisteeseen.
Nopeat hälytykset: Ole tietoinen Safety Gate järjestelmästä, joka tarjoaa nopeammat päivitykset
vaarallisista tuotteista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Asennus:

Asennuksen tulee suorittaa pätevä asekorjaaja tai asehuoltaja varmistaaksesi asianmukaisen
toiminnan ja turvallisuuden.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen asennusprosessin aloittamista.

Liipaisimen käyttö:

Pidä aina sormesi poissa liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.
Ole tietoinen siitä, että liipaisimen litteä pinta kannustaa oikeaan sormiasentoon. Varmista aina,
että sormesi on linjassa liipaisimen pinnan kanssa.

Käsittely:

Kohtele jokaista asetta kuin se olisi ladattu.
Suuntaa ase aina turvalliseen suuntaan.

Huolto:

Tarkista säännöllisesti liipaisin ja sen osat kulumisen tai vaurioiden varalta.
Vaihda kaikki kuluneet tai vaurioituneet osat välittömästi.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.



Varmista, että sinulla on kaikki sarjan mukana tulevat osat:
Täysin koneistettu Sear
Ultimate Striker Block
Striker Block jousi
Talon Tactical työkalu
Shield Carry jousisarja
Searjousi (1/8")
Orjapinni (liipaisimen palautusjousen asennuksessa avuksi)
4 lb Arvioitu liipaisimen palautusjousi

Asennusvaiheet:2.

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen työstettäväksi.
Poista tehdasliipaisin seuraamalla valmistajan ohjeita.
Asenna uusi S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger seuraavasti:

Aseta Ultimate Striker Block ja varmista se paikalleen.
Liitä sopivat jouset ja osat mukana olevien ohjeiden mukaisesti.
Käytä Orjapinniä apuna liipaisimen palautusjousen asennuksessa.

Varmista, että kaikki osat on asennettu ja kiinnitetty oikein.

Testaus:3.

Asennuksen jälkeen suorita toimintatesti varmistaaksesi, että liipaisin toimii oikein.
Tarkista sujuva toiminta ja oikea palautus.
Jos ilmenee ongelmia, ota yhteyttä pätevään asehuoltajaan avuksi.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki pakkausmateriaalit vastuullisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos sinun tarvitsee hävittää tuote, varmista, että se tehdään turvallisesti ja voimassa olevien lakien
mukaisesti, jotka koskevat aseita ja asekomponentteja.

Lisätietoja
Lisäavun tai kysymysten osalta S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger &amp; Duty/Carry Kitistä, viittaa
jälleenmyyjään, jolta ostit tuotteen, tai ota yhteyttä pätevään asehuoltajaan.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus on ensisijainen.
Nauti parannetusta ampumakokemuksesta S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger &amp; Duty/Carry
Kitin kanssa.



S&amp;W SHIELD ACTION ENHANCEMENT
TRIGGER &amp; DUTY/CARRY KIT
SÄKERHETSINSTRUKTIONER
Introduktion
Tack för att du valt S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger &amp; Duty/Carry Kit från Apex Tactical
Specialties Inc. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker användning
och installation av produkten. Vänligen läs detta dokument noggrant innan användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktens säkerhet: Denna produkt är utformad för säker användning i enlighet med EUförordningar.
Se till att följa alla säkerhetsinstruktioner för att minimera risker.
Förbättrade återkallelser: Håll dig informerad om potentiella återkallelser. Kontrollera regelbundet
uppdateringar angående denna produkt för att säkerställa din säkerhet.
Online shopping: Om produkten har köpts online, se till att plattformen uppfyller säkerhetskrav som
liknar de i fysiska butiker.
Särskilt konsumentskydd: Håll denna produkt utom räckhåll för barn och sårbara individer för att
förhindra olyckor.
EU kontaktpunkt: För säkerhetsfrågor, hänvisa till den EUbaserade kontaktpunkt som tillhandahålls av
återförsäljaren.
Snabba varningar: Var medveten om Safety Gatesystemet för snabbare uppdateringar om osäkra
produkter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Installation:

Installation bör utföras av en kvalificerad vapensmed eller armorer för att säkerställa korrekt
funktionalitet och säkerhet.
Se till att vapnet är oladdat innan installationen påbörjas.

Triggeranvändning:
Håll alltid fingret borta från avtryckaren tills du är redo att skjuta.
Var medveten om att den platta ytan på avtryckaren uppmuntrar korrekt fingerplacering.
Kontrollera alltid att ditt finger är i linje med avtryckarens yta.

Hantering:
Behandla varje vapen som om det är laddat.
Rikta alltid vapnet i en säker riktning.

Underhåll:
Kontrollera regelbundet avtryckaren och dess komponenter för slitage eller skador.
Byt ut alla slitna eller skadade delar omedelbart.

Instruktioner för installation och användning
Förberedelse:1.

Se till att du har alla delar som ingår i kittet:
Fullt maskinerad Sear
Ultimate Striker Block
Striker Block Spring
Talon Tactical tool
Shield Carry Spring Set
Sear Spring (1/8")



Slave Pin (för installation av avtryckarens återställningsfjäder)
4 lb Rated Trigger Return Spring

Installationssteg:2.
Se till att vapnet är oladdat och säkert att arbeta med.
Ta bort den fabriksmonterade avtryckaren genom att följa tillverkarens instruktioner.
Installera den nya S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger genom att:

Sätta in Ultimate Striker Block och säkra den på plats.
Ansluta de lämpliga fjädrarna och komponenterna enligt de medföljande instruktionerna.
Använda Slave Pin för att underlätta installationen av avtryckarens återställningsfjäder.

Se till att alla komponenter är korrekt monterade och säkrade.
Testning:3.

Efter installationen, utför ett funktionstest för att säkerställa att avtryckaren fungerar korrekt.
Kontrollera att det fungerar smidigt och att återställningen är korrekt.
Om några problem uppstår, konsultera en kvalificerad vapensmed för hjälp.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera alla förpackningsmaterial på ett ansvarsfullt sätt och i enlighet med lokala föreskrifter.
Om du behöver kassera produkten, se till att det görs på ett säkert sätt och i enlighet med tillämpliga
lagar angående vapen och vapendelar.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För ytterligare hjälp eller frågor angående S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger &amp; Duty/Carry Kit,
vänligen hänvisa till återförsäljaren från vilken du köpte produkten eller konsultera en kvalificerad vapensmed.

Tack för att du uppmärksammade dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och andras säkerhet är av största
vikt. Njut av din förbättrade skytteupplevelse med S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger &amp;
Duty/Carry Kit.



S&amp;W SHIELD ACTION ENHANCEMENT
TRIGGER &amp; DUTY/CARRY KIT BEZPEČNOSTNÍ
INSTRUKCE
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger &amp; Duty/Carry Kit od společnosti
Apex Tactical Specialties Inc. Tento průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny a pokyny pro zajištění
bezpečného používání a instalace produktu. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Bezpečnost produktu: Tento produkt je navržen pro bezpečné používání v souladu s předpisy EU.
Zajistěte, abyste dodržovali všechny bezpečnostní pokyny, abyste minimalizovali rizika.
Vylepšené stažení: Sledujte informace o možných staženích. Pravidelně kontrolujte aktualizace týkající
se tohoto produktu, abyste zajistili svou bezpečnost.
Nákup online: Pokud jste zakoupili online, ujistěte se, že platforma splňuje bezpečnostní požadavky
podobné těm, které platí pro fyzické obchody.
Zvláštní zaměření na spotřebitele: Uchovávejte tento produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob,
abyste předešli nehodám.
Kontaktní místo EU: Pro bezpečnostní dotazy se obraťte na kontaktní místo v EU, které poskytl
prodejce.
Rychlé upozornění: Buďte informováni o systému Safety Gate pro rychlejší aktualizace týkající se
nebezpečných produktů.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Instalace:

Instalaci by měl provádět kvalifikovaný zbrojíř nebo technik, aby se zajistila správná funkčnost a
bezpečnost.
Před zahájením procesu instalace se ujistěte, že je zbraň vybitá.

Obsluha spouště:
Vždy držte prst mimo spoušť, dokud nejste připraveni střílet.
Buďte si vědomi toho, že plochý povrch spouště podporuje správné umístění prstu. Vždy se
ujistěte, že je váš prst zarovnán s povrchem spouště.

Manipulace:
Zacházejte s každou zbraní, jako by byla nabitá.
Vždy směřujte zbraň bezpečným směrem.

Údržba:
Pravidelně kontrolujte spoušť a její komponenty na opotřebení nebo poškození.
Okamžitě vyměňte jakékoli opotřebované nebo poškozené části.

Pokyny pro instalaci a používání
Příprava:1.

Ujistěte se, že máte všechny součásti obsažené v sadě:
Plně obráběný Sear
Ultimate Striker Block
Striker Block Spring
Talon Tactical nástroj
Shield Carry Spring Set
Sear Spring (1/8")



Otrocký kolík (pro instalaci pružiny návratu spouště)
Pružina návratu spouště s hodnocením 4 lb

Kroky instalace:2.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá a bezpečná k práci.
Odstraňte tovární spoušť podle pokynů výrobce.
Nainstalujte novou S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger takto:

Vložte Ultimate Striker Block a zajistěte jej na místě.
Připojte odpovídající pružiny a komponenty podle přiložených pokynů.
Použijte otrocký kolík k usnadnění instalace pružiny návratu spouště.

Ujistěte se, že jsou všechny komponenty správně umístěny a zajištěny.
Testování:3.

Po instalaci proveďte funkční test, abyste zajistili, že spoušť funguje správně.
Zkontrolujte plynulost chodu a správný reset.
Pokud se objeví jakékoli problémy, obraťte se na kvalifikovaného zbrojíře pro pomoc.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte veškeré obalové materiály odpovědně a v souladu s místními předpisy.
Pokud potřebujete zlikvidovat produkt, zajistěte, aby to bylo provedeno bezpečně a v souladu s platnými
zákony týkajícími se zbraní a zbraňových komponentů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další pomoc nebo dotazy ohledně S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger &amp; Duty/Carry Kit se
obraťte na prodejce, od kterého jste produkt zakoupili, nebo se poraďte s kvalifikovaným zbrojířem.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a bezpečnost ostatních je na
prvním místě. Užijte si vylepšený zážitek ze střelby s S&amp;W Shield Action Enhancement Trigger &amp;
Duty/Carry Kit.
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